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We hereby declare that the watermeters below :
Deklarujemy, ze ponizsze wodomierze / Hiermit wird erkldrt, dass die Wasserzéhler / Nous soussignés, déclarons que les compteurs d'eau ci-
dessous / Por la presente declaramos que los contadores de agua indicados a continuacién / Nés abaixo-assinados, declaramos que os
contadores de dgua abaixo:

'
% smart in solutions

EC Declaration of conformity

Deklaracja zgodnosci CE
EG Konformitdtserkldrung
Déclaration CE de conformité
Declaracion de conformidad CE
Declaragdo CE de conformidade

Type Technology Designation No of the EC type examination certificate
Typ Technologia Oznaczenie Numer certyfikatu zatwierdzenia typu CE
Type Technologie Bezeichnung Nr. der EG-Bauartzulassung
Typ Technologie Désignation N2 du certificat d'examen CE de type
Tipo Tecnologia Descripcion Ne. de certificado de examen CE de tipo
Tipo Tecnologia Designagdo N.2 do certificado de avaliagdo CE do tipo
volumetric
A1P wolumetryczne / Ringkolbenzihler Altair. ... LNE-27666
volumétrique / volumétrico / f
volumétrico
Comply with :

Sq zgodne / entsprechen mit / Sont conformes / Son conformes con/ Estédo em conformidade

- the essential requirements of the Measuring Instruments Directive 2004/22/EC
- z istotnymi wymaganiami Dyrektywy 2004/22/CE dotyczqcej urzqdzeri pomiarowych

- den grundlegenden Anforderungen der Richtlinie 2004/22/EG (iber Messgeréite

- aux exigences essentielles de la Directive sur les instruments de mesure 2004/22/CE

- las exigencias esenciales de la Directiva 2004/22/CE sobre instrumentos de medicién

- com as principais exigéncias da Diretiva relativa aos instrumentos de medida 2004/22/CE

- the following standards : NF EN 14154 / OIML R49 / ISO 4064
- Z nastepujgcymi normami :

- den folgenden Normen :

- aux normes suivantes :

- las siguientes normas :

- com as normas seguintes:

Are manufactured and controlled according to an approved quality management system under the
Measuring Instruments Directive 2004/22/EC, (D module)

Sq wyprodukowane i kontrolowane zgodnie z systemem jakosci zatwierdzonym wedtug Dyrektywy 2004/22/CE dotyczqcej urzqgdzen
pomiarowych (modut D)

Sie werden hergestellt und kontrolliert gemdpf8 einem Qualitédtsmanagementsystem das nach der Richtlinie 2004/22/EG iiber Messgeriite
(modul D) gebilligt wurde "
Sont fabriqués et contrélés conformément a un systéme qualité approuvé selon la Directive sur les instruments de mesure 2004/22/CE
(module D).

Se fabrican y prueban con un sistema de calidad conforme a la Directiva 2004/22/CE (médulo D) sobre instrumentos de medicién.
Foram fabricados e verificados em conformidade com um sistema de qualidade aprovado de acordo com a Diretiva relativa aos
instrumentos de medida 2004/22/CE (médulo D).

Manufacturer Location No of the certificate of registration for quality system

Producent Potozenie Numer certyfikatu zatwierdzenia systemu jakosci

Hersteller Lage Nr. des Zertifikat iber die Anerkennung des Qualitétssystems

Fabricant Site N2 du certificat d'approbation de systéme qualité

Fabricante Sitio Ne. de certificado de aprobacion del sistema de calidad

Fabricante Local N.2 do certificado de aprovagéo do sistema de qualidade
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